Ottobre-Novembre 1981

LA VOCE DI SAMBUCA

Pag. 3

s e e e

= e

Interessante lettera
dt un critico letterario

Ci perviene da Termini Imerese una inte-
resgante lettera indirizzata al dott. Tommaso
io dal note Critico letterario della « Vo-
ce del Sud» P. Albergamo a proposite del-
Popuscole « La Fronda specchio delln so-
cietd postuniiaria » che il dr. Riggio ha dato
recentemente alle Etﬂ:ﬂlpe
Licti di pubbli lettern, ringrariamo
il suo illustre Autore per Iattenzione rivolta
(¢ mon da om) al nosire E. Navarro della
w e agli scritii a lui dedicati dal de.
1+ 9

o

Termini Tmerese, X5.781

Stimsatissimo dottor Rigelo,

bo letto com immmenco godimento intellel-
fnale # Swo swccoso opnscolo « La Fronda
specehio della socletd post-nmitaria s in ool
st porls delle vicende df wn periodico obe,
fondato da Ewmwtanuele Navarro della Mi-
ragliz mel genmaio 1880, ebbe vite brevissi-
ma in guwanto cessd le publlicazioni nel sws-
SERHERTE METE, g (eaie forse raro mellz sto-
rig della letteratura H'.:r!w.rﬂj £ .:!m.-:r.r.r..rr.:r ag-
getto df studio e di attenzione per | lowteni
posters.

Non & focile reperive il periodico; percit
la Biblioteca Nezionale di Firenze custodisce
gelosamsente fa breve & incompleta collesione
de * La Fronde™ ls eui vita sarebbe stata
Innge e rigogliosa se § fisanzisfor! foscers
stari ol

Per epsere fingnziatori df wna bella rivi-
i sone & necessorio regalare guatiring: ba
sterebbe che pereceli sevittori dotari di ca-
pacitd e gemialitd artistica e sopratfalie di
generosita, collaborassero con articoli, sag-
g di wmarrative, poesie, studi critiel, com-
wrentl alla polifica comlemporaes, oo :enz.n‘
prefendere  pagamento, Puriro tale
nerositd smancd agli amici di ifomna d J'.:r
Miraglia ¢ * La fromda” percid ehinse ama-
ramestte § suwot pallenti dopo due mesi di vi-
ta wor priva di gloria e di eroismi,

Ergismi di cbi? Del sup Fondatore e Dj-
reflore, df Navarro, che fu costretio @ ser-
virsi di parecchi prewdowing per non for co-
pire ehe la maggior parte dei sappi pubblica-
i erane def povern ¢ soliterin Direttore.

Se i swoi awici lo avessera indirettamente
fimanziate col sistema che bo esposto, lu ri-
pistz #f parebbe affermate e avrebbe attirasto
sguards Bewevoli dF pewerost ehe gorebboro
regalate anche quatiring.

Ur omorevele cbe sembrd disposto a fiman-
sigrg la rivista, prima naloralmrente che essa
nascesse, paged parfroppo all'sltra pita trop-
pe presto. Giovenri Verga era uro degli
amici ¢ colfaboratori che perd pretendevanno
di esser pagati dal povero Movarro,

L'oworevole era il ricco Calogero Gabrie-
le Colomnz, Duca di Cesard, siciliano come
Nawvarro, merworta di Ini f Nostro .::I’:-
dice i swo bellissimre romanzo ' La nana™
rilanciato in guesti pliimf anni per merito del
geniale Sciascia e di Lei,

Ma lg rivista del Navarro morl anche per
un aliro mofive: esta frovd iufallf un con-
corrente formidabile nel * Fanfulle della do-
menica ™, come Lef sarrg mel Swo opuscolo

Dici Panticu

che & degmo di esser conoscinfo ¢ recensito
dai periodici letterari d'1talia,

Lz aearamente altribisee la naseita e il
successo del Verfsmo all’attenzione dei gran-
di mareatori di guel tempo verso i tragico
fenomrene  del  panperismo  alimenteio  dal
trionfo della borghesia italiana che, rivendi.
cande a se sfesta § merite di avere amifice-
to Pltalia, disprezzd ¢ abbandond oftusa-
mente le classi povere che, nonostanic aves-
fere parlécipalo scarsamrente all'unild nazio-
wale, erawo fuffapia degne di estere fratle
dallabisso delliproranza ¢ della miveria di
ewi won erano affatte responsabili (e infatti
la borphesia, spesto ajﬁh.:m alfe L::u;g_gr P
soniche, mon fece guasi pulla per fustanrare
rinrovamenti economico-sociali che si infzia
rana per merito di Drepretis, Promo def conn
promessi g anche di iniziative, ¢ per me-
rite del movimento sociclista e di guello
cartolicegociale capeggiato da nownes conre
jﬂﬂfﬂ, Romolo Murri, Ginseppe Towini,
E0E

Lei metre in sisalto la profonda corsipe.
fenza di Maparro in materia di eﬂmm Nel
la brevissima vita de " La fronda ™ vi furo-
no collaboratori intelligenti come Neera, Do-
prenica Cramipoli, Is Serso, la cni fama g0
prappive ARCOFS,

Qn’fm aafors met love sorieti e 7 La fra.-r-
da” si rivelono autenticl perisii, imncuni dal
ciniisdo di warratori oppi dimrenticall che s
oecupavents rolo df scodellare sodicerie di
g:mc agials, annoiala e corrolfa,

ﬂﬁmﬁ: miiserie sociali della povera
feN '-t ¢ artisti sinedli of personaggs della
** Bodrérree ¥ di H.r.lrgrr pengono dereritte con
brutale efficacia veristica fn parcechi seritti
pubblicati sw * La frowmda® da awtori ricebi
di farcine. E fu questo fascive che preserpd
le rivista da conformisori, da ascemza di
Idesli, da artieoli eeiofi df pemsiero ¢ pie
wi di Tnoght conrnnt,

In quei pocki numeri pubblicati nell'arco
frugace i un Bimestre vi & riccheze ¢ den
stid di pensiero, aulenkicitd e freschersa di
ispirazione artistics, lumrinositd di mondi poe-
fief dowve 1 pfr.m#.:[ggr sonn futialtre  che
thiaditf ¢ provecatort df thadigli, ma pintto-
sto riceli di wite imteriore ¢ df passioni. Al
contrario ai certi libri e periodici del tempo
passate dotati di ariditd ¢ pﬂ‘.utu'm’: ariz me-
tifica e cimiterigle, " La fronda" ba uma v
falitd che p«n!‘rfﬁ'ﬁt indurre guslehe Baonge
staio di letteratura, di sapgisifea ¢ df warra-
tiva a puabblicare gualche felice entologis
df essa,

“La fromda”, anche se ebbe vite effime
rd, g la capacitd di rivelarci molti aspetti
della wita sociale, leiteraria, .u'n‘l.i.t‘ma', pﬂﬁ-
tica, dell'ltalia del 1880 cosr i swoi eimsm,
i osnod egocentriseri, § suoi problemss frapics
rimasti allora insoluti per Vimpotensa o per
Cindifferenza di tanti che si occupavene selo
dei problemi persowali ripwardanti sfarismi,
arricchimenti, amorexed realizzanl @ coste di
getiare gente nella disperaziome. E le stelle,
ciod § nummi politici e politicastri, stavano a
preardare,

Salati cordialissimi,
Fra Benedetto Albergamo
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Proverbi, usi e costumi

P

a cura di Onofrio Arbisi

= Ognunu tira bracia a lu so’ cudduruni =

Il = cudduruni = & una focaccia che si
mette a cuccere in Forno aperto, mentre
ancora vi arde la legna, cireondandala di
brace. Il motto & riferito agli egoisti: ognu-
no ha pilr riguardo al suo che all’altrui in-
teresse.

« 5i ad ogni cani ¢’abbaia ci ittamu ‘na pe-
tra, petri non ni restanu cchiu® 'n mezzu la
strata »

Se gettassimo un sasso ad ogni cane
che latra, di pietre non ne rimarrebbero
plit In mezzo alla strada. Il senso: voler
tappare la bocca a tutti | maldicenti & fa-
tica improba e sprecata,

w A locy unni nun si° canusciuby, comu si
vistu si’ sirvutu »

In un luego dove nessuno ti conosca ver-
rai trattato secondo i vestiti che indossi.
}raa origing dal motto latino: vestis virum
adcit.

w Cu' veni appressy cunta |i pidati =

Letteralmente: chi vien dopo conta le
orme di chi I'ha preceduto. Alcuni gli dan-
no una spiegazions generica [non cale di
cid che avvered di pol), che dice poco o
rulla. Altri invece lo Interpretano in un
modo pill preciso: 'erede prende dal mor-
to cib che questi lascia, denarl o debiti, 11
modo di dire « cuntari Ii passi o i pidati
a unu = gignifica sorvegliare una persona,
controllarla in ogni suo atto: ma qui la fra-
s& assume un tono lronico: 'erede deve
limitarsi ad un semplice consuntive delle
sostanze lasclate dal defunto.

« Lu veru amuri nun invecchia mai »

L'amore, quand'd vers, non si logora col
tempao, dura tutta la vita, Lo afferma anche
la mysa popolare.

Cu’ fiel amuri fici cosi assai,
fici "na turri fabbricata forti,
prima fici I'amuri & poi li guai
e pl spartenza ci misi la morti.
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SaLvarore Mancano, Lercara Friddi: le origi-
ni s[m: XII a.Cosec. XVI d.C). Palermo,
1981,

Tord Mangans, che gid ba press Phobby
delle ricerca sforics, ritorna o farci conpscere
la pite trascorsa wel secoli passali di alira co-
munitd della provincis di Pelermo, Lercars
Frigddi,

Lielegamte volunre che w'é mavo, in 5, i
105 pp., & inpreziosito da guattre foto a tutts
paginag della citeading di cni 5i parla ¢ da alire
tré che riproducone alenni reperti archeologi-
of, monelé da 14 docmenti tratti daglt archivi
{fa cuf trascrizione in lative & infarcita da er-
rorfl, monché dell'oripinale del privilegio della
fondagione di Lercara del 22 g0, 1595, 4 Jir
ma del conte Offvares, vicerd di Sicilis, com
eni #i concedera a don Baldaszare Gomer de
Amesena w congultore ¢ protettore del Regio
Patrimoniow la «licemtta populandi ef habr
tamdf» (lunmga due pagine ¢ mexse di grafie il
fegibiley con cwi # muwove Conrune legitifnng-
mrente eutrava o fare parie, com Iidi § crismi
lepali & & baszatorii v dei Comnni sicliani.

Ma privsa ehe PA. areivi o guesta conelusio-
ne, fa nm Inego discorso in cuf minniawenle
tdis | opuesti (dalla pite rermots antichitd - 111
e, ﬂ,l:'.j di opni probabile irsediamento n-
maws wef lnoght ogeefio dells swa mingzioss
ludagm.: e, per ehi non fa cowosce, rifd la sfo-
rig ravale (mreglio ::I'rn:]- per la guale Uinteresse
dei baroni per rendere popolan, fruttiferi i lo-
ro lafifonds ¢ frarne cosi profitto won poco
con §l diritto connesso di occupere il relativo
poste nel padamento feudeale del regno i
fiano, concessero le loro ferre o masse flut-
fnanti df contadini clhe per averne un imme-
digie gradagine erame provfe o sposfarsi da o
ferriforio ;ﬁ wn alire, femzs punio mosirare
aiteccamrento alle ferra che 51 larciava, dowve
eraing Hali & crerciuti, dove ripotsvaine | loro
genitors, porché §lore bisomper della vita erano
superiori a tutti ghi aliri!

Cosi dal cinguecento, a fatte guasi il selle-
cemter senza cbe aloun legislatore ©i ponesse
mente, viene a franfarnarsi 8 letifondo sicilis-
no (massimo dell'interne defla Sicilis) ereando
el proiii epporiani diecine e diecine di nvove
comunitd rurali cfe bawno, insperato svilup-
pe, assurgone ben preste a comnnitd eivili
ardimate, 5i crecne, periive dal miente, proprie
tradizions ¢ feste ,f-nfcfﬂrumir..- che vadisng ri-
petere ai tempi d'oggi. Escome, persino, da
gueife comunitd comicdine, corn §owmersi ehe
barmo acenmolato § loro wighi patri, persona-
fed df primo piamo che larefsno i 0é ehiara
memoria sei secolf vemturs,

Queste comunila fanne capo af divennti po-
fenti Barowni, spesso di origine ttraniera, vemy-
i & servive § lontani love re well'amsministra-
sione del viceregnmo, ehe si radicano wella no-
stra terra per via df malrimoni con ricche ere.
nﬁi‘."-:'rq' di famiglie gid in estinzione ¢ § nuovi
vennds (quasi da wessano del nosivt storicd &
Halo ancora notalo), per sborio di sonarte de-
marey, snnfo eerigprente ai loro tapini coloni
(fe casse del lontano State sono Setpre euote
¢ fagocitang enche Varia che si respira, per
conperiirla in oro) e ne ﬂ'm;' i enete fitolo di
ducato e di privcipate. E tanto altro ancors
# potreble rcrivere.

Raftfacle Grillo

Bar - Ristorante

« LA PERGOLA »

ADRAGNA - SAMBUCA DI SICILIA

Aperto tutto 'anno

Matrimoni - Battesiml - Bancheatti
d'occasione - Ottima cuclng con
squisiti platti locall a pochl passi
dalla zona archeologica di Adranone

LAMPADARI — REGALI
MOBILl] — PERMAFLEX

GRECO PALMA
in SCARDINO

tutto per la casa
CUCINE COMPONIBILI
ADRIATICA

Via Marconi, 47 - Tel. 41.040
Sambuca di Sicilia

ALFonse GacLio, « Dentro 'ombras ¢ «Pi-
randello dopo »,

He avafo modo di legpere due volupretsi di
Alforso Gaglio, ana raceolts di Liricke dal i
folo « Dentro Pombra s & un atlo unico « Pi
randelfo dopo ». Alfonso G‘c}igrrn & nato a Por-
to Empedocle nel 1923, & lanrearo in Glari.
spradenza ¢ in Filorofta ed insegna lingna
frawcese megli Istitati superiori, E' venuto alls
rifralra sor pd fardf con greesta racoolta df versi,
che lo colloca tra le voci pity significative dei
pocti in lingea dells nosira propincia, dove
la poesia pernacols conosce nna copioss proda-
ziore. 5i tratta di 53 liriche, di eui le nltione
ire con la traduzione frawcese accanto. La rae-
colta & divisa in fre sexioni, che porlano tre
itedi, che, a prima vista, disoriemtans i lel
fore: Un vomo disabitato - Tre macerie muf-
fite - Strumento del Fato. La collocarione dells
liriche mel libro mow segue an iter cromologico
ma un ordine pricolagica, come un ideale viag-
pho wel senfintento, che grsane risonanze & pi-
Braziont sempre nuove, mel soliloguio che i
povta instaura con ¥ proprio lo. La medits-
zipae & [a caratteristica di questi versi, di non
seinpre fecile letkara, che falvelia 5f carfcamo
df sigmificati reconditi,

Naon ¢ dubbio che nella poesia di Gaglio
Honolane aseendenze r.-n.wn‘r.be, ma filirale
attraverso Uintelligenze dell'nomo del nostro
fesppo che & patialo i mezo a lanfe eipe
rienze. Del primo grappo di liriche = Dcmfev
riow & d mo parere, la pify significaliva, in
eni nell'emblematico verso «ln vita i sconta
monendo =, &'¢ fuifo i pessimiters, direl s
5i leapardiana, del Gaglio: — Qu:!n:-hr: COne
vagante — troverd buono — il mio lm.u per
pisciare — come un palo stath — in attesa
del passapgio — del carro mum::tmlc Cost i
g corpe rifroverd © proprio pamus, Della se-
wone w Tra .|'¢ macerie muffive » fa lirfea «Le
tue labbra = & fra le pift suggestive, "¢ tulto
dell’amore welle sue varie oibrazioni e sfu-
matore df piecevolerza, di voluird, di morbis
dezza, per ssare glf stessi termaini del poeta,

« Ho wee collesions
defle tue lalbra
su fazzoletti di carta

Ne fard un guadro
a fre dimensioni

ne fard wn tappeto
a pelo rage

Ne fardy urg canzore
dal vitmo di froce
Ne fard un film

i pristo plano

Ne fords una corda
iitreceiata df desideri. ».

La terza parte dells raceolta comprende le
lirfehe p.rr.— impegnate, in oot Gaglio si fa ac-
cusatore implacabile delle malefatre ¢ delle
vergogne del nostro tempo, di una civiltd in
cni vivers «non & 5o ivere - all'inguina-
mento - alla mﬁ#titm - alla discocupazio-
ne - alla corrurione - alla violenza - alla gin-
stizia statale - alla ﬂ|sn.mm:u sociale » [(Comnside
ra). In un paese dal generale decadimento po-
fevg Lo culturg rinegnere fmsrene dal
ehe provieme dal porere?

« Honno innalzate - alla cultura - mono-
mentl viventi dignoranza - in cosse di risoe
nanza - Costruiti - con raccomandaxioni ¢ bu-
statelle ». (Colinra), Nulla ¢ nessuno s salva
dalla irvertiva feroce del poets. «Ma noi -
padri e figli - di noi stessi - ¢ armeremo di
cultura « per la modificazione - nella ragione
pacifica - una rivolurione », (Crltura), Ma gua-
e swal polrd esreveé guesta pacifica rivoluzione,
in aw meondo ferza pace, in end Pegofinro & la
ragion d'estere degli individui ¢ dove apocs.
littici incombano § pericoli di uma catasirofe
nucleare? Ma, forse, con guesti wltimi versi,
Gaglio apre il swo & i nostro cuore alla spe-
e

marcio

Vincenzo Baldassano

Pi la scumparsa
di me patri

Comu cannila ti vitti squagghiari,

0 beddn Patri min amatu tantu,

Tu chi fusti sostegon ¢ fusti vanto

di to mugghieri ¢ di li figghi cari!...

Mnoi Tu Celu sechianasti comu un Saniu,

e ti mittisti a lieiri ¢ brillari.

Picchi "un vulisti & nuwi co Tia purtac

rrultm:ﬁmqnn duluri ¢ chiantu?!...
. Truniari si nim,

¢ chidviri si vitti 'n Campusantu...

Papa, nun PO echit cuntinuari

ca lu me cori & troppu tristi ¢ affrantul..

PIETRO LA GENGA
25 ottobre 81



